
Sauter GmbH 
Tieringerstr. 11-15 Tel:  +49-[0]7433- 9976-174 

 

D-72336 Balingen 
E-Mail: info@sauter.eu 

Fax: +49-[0]7433-9976-285 
Internet: www. sauter.eu 

  

Istruzione d’uso 
FT 

 

FT-BA-i-1110  1 

 
DINAMOMETRO 

 
Grazie per avere aquistato un dinamometro SAUTER. 
Ci auguriamo che con questo dispositivo di alta qualitá e 
con funzionalitá molto estese siate molto soddisfatti. 
Se ci sono domande,richieste o suggerimenti utili dalla 
vostra parte, potete contattarci sotto il nostro numero di 
servizio. 
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1. Consegna 
 

- SAUTER FH 
- Valigetta da trasporto 
- Attrezzatura standard 

 
2. Dati tecnici 
 
Condizioni ambientali : 
                  Temperatura:     10 fino a 30°C 
                  Umiditá:      15% fino a  80% 
 
Alimentazione : 6 x 1,5V AA, (UM-3) batterie 
 
 
 

 
3. Descrizione del pannello di controllo 

 

         

Sensor 
Inside 

3-  1  Sensore di testa universale M 5 
3-  2  Display LCD  
3-  3  FAST avviso veloce  
3-  4  FAST/ SLOW avviso a rilento 
3-  5  Tasto commutatore del display LCD  
3-  6  Tasto  zero 
3-  7  Tasto di selezione unitá  (N, g , oz) 
3-  8  Tasto accendi / spegni / valore massimo 
3-  9  Fori di montaggio/ viti M 5 
3-10  Coperchio batterie/ alloggio batterie 
3-11  Attrezzatura standard fino a 3-15   
3-16  Interruttore display retroilluminato LCD  
3-17  Adattatore presa di entrata  9V DC  
3-18  Uscita di connessione RS 232  
 
4. Azzeramento e misurazione 
 

 Azzeramento Display  
La funzione della misurazione della trazione e 
compressione viene effettuata automazicamente. 
Una misura di pressione viene mostrata da questo simbolo 
„-„ ancor prima  del risultato di misura. 
 
5. Misurazione normale 
 
-Accendere il dispositivo con il tasto  POWER su  „I“. 
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- Successivamente selezionare l´unitá di misura. 
 

                              
- La connessione selezionata viene inserita. 
- L´impostazione zero viene effettuata ancor prima di tutte  
  le misurazioni premendo il tasto zero. 

- Attivare, se necessario „Display reverse“. 
 

                       
 

 passaggio da veloce a rilento. 
- FAST: ca. 0,2 Sec. 
- SLOW: ca. 0,6 Sec. 

Se il display é savraccarico appare questo simbolo „----„ 
 
6. Valore massimo di misura 
 
Accendere il dispositivo e subito dopo commutare a  
„peak- H.“ 
Poi procedere come nella „misurazione normale“. 
Descritta nel passaggio 5. 
 
7. Display retroilluminato 

  viene premuto e mantenuto per ca. 2 secondi, 
spegnimento automatico avviene dopo ca. 15 seconti. 
 
8. Connettorer PC standard RS 232 
 
Questo dispositivo dispone di una uscita standart RS 232 
con connettore di 3,5 mm.La porta di connessione ha un 
flusso di dati a 16 cifre , che possono essere utilizzati per 
le applicazioni specifiche dell´utente.Occorre un 
collegamento RS 232 affinché il dispositivo possa essere 
collegato al PC. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Segnale a 16 cifre :  

 
 
9. Montaggio sul banco di prova 
 
Questo dinamometro puó essere montato con le due viti  
M5 sul retro del supporto su un qualsiasi banco di prova. 
                    60mm    13 mm 
                --------- <>                              

                 2x M5 viti ccx 19mm 
 
                                                       
 Dimensioni : 
215 x 90 x 43 mm 
 
10. Avvisi importanti 
 
10.1 Destinazione d´uso 
 
Il dispositivo serve per determinare il valore di misura del 
materiale da misurare.Viene usato come un „dispositivo 
non automatico“ cioé  il materiale da misurare viene fissato 
delicatamente con la mano sul dispositivo. 
Il risultato della misura puó essere letto dopo che si é 
raggiunto un valore stabile. 
 
10.2 Uso inappropriato 
 
Questo dispositivo non dovrebbe essere usato per 
misurazioni dinamiche.In questo caso se nel materiale da 
misurare viene aggiunto o tolte piccole quantitá, si 
possono verificare risultati inesatti, che sono riconducibili 
alla stabilitá di compensazione del dispositivo. 
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(Esempio: lo sgocciolare lento di liquidi di un contenitore 
appeso).Non appendere carichi di costante incremento, 

Il dispositivo non deve essere sovraccaricato, vale a dire 
non sovraccaricare piú del massimo consentito. 

questi potrebbero danneggiare l´unitá di misura cosi come 
parti responsabili nella sicurezza.Qualsiasi tipo di  

Ció potrebbe danneggiare il dispositivo (rischio di rottura). 
Deve essere garantito che sotto il carico non si trovino 
persone o materiali, per evitare ferite. urto,rotazioni e vibrazioni devono essere evitate.Il 

dispositivo non dovrebbe essere sovraccaricato, vale a 
dire non sovraccaricare con carichi superiori ai massimi 

I dispositivi elettronici di SAUTER debbono essere usati  
solo se sospesi con la mano o se montati su un banco di 
prova. consentiti.Ció potrebbe danneggiare il dispositivo  

(rischio di rottura). Non sospendere con ganci meccanici ad es. Gancio di gru. 
* Deve essere garantito che sotto il carico non si trovino 
persone o materiali , per evitare ferite. 

 
10.5.1 Le informazioni del manuale d´uso debbono essere 
letti attentemente prima della messa in funzione del 
dispositivo e rispettate le regole , anche se avete giá 
esperienza con i dispositivi SAUTER. 

* Questo dispositivo non deve essere usato per le persone 
ad es. come bilancia per baby! 
Il dispositivo non deve essere usato in ambienti pericolosi. 
Questa serie di sviluppo non é a prova di esplosione.  
Inoltre non compiere modifiche strutturali sul dispositivo. 10.5.2 Formazione del personale 
Questi potrebbero condurre il dispositivo a inesatte 
misurazioni , errori relativi alle norme di sicurezza fino alla 
distruzione totale del dispositivo. 

La gestione e manutenzione del  dispositivo puó essere 
effettuata solo da personale qualificato. 
 

*Questo dispositivo non puó essere usato solamente nel 
rispetto delle direttive descritte.Ci sono anche altri settori 
applicativi, un uso progettato deve essere richiesto in 
forma scritta e approvata da SAUTER. 
  
10.3 Garanzia  
  
La garanzia viene eslusa nei seguenti casi: 11.Dichiarazione di comformitá  
- mancato rispetto delle nostre direttive del manuale d´uso  
- Uso al di fuori da noi descritte  
- modifiche o se aprite il dispositivo 
- danni meccanici o danni causati ad es. da liquidi 
- compressione e trazione naturale 
- montaggio improprio o installazione elettriche. 
- sovraccarico del dispositivo 
 
10.4 Sorveglianza sostanze da testare 
 
L´installazione della tecnica di misura del dispositivo 
o qualsiasi peso messo a punto devono essere controllati 
a intervalli regolari nel campo di applicazione della 
garanzia di qualitá.Pertanto il responsabile dovrebbe 
scegliere un periodo di tempo adeguato cosi come la 
qualitá e la portata di tale controllo. 
Le imfomazioni sono disponibili sul sito web  
(www.KERN-sohn.com) riguardanti sia il monitoraggio dei 
materiali di prova del dispositiovo  ,sia per le attrezzature 
necessarie dei pesi di prova.I pesi di prova e i dispositivi  
possono essere calibrati ad un prezzo ragionevole nei 
laboratori DKD certtificati  di KERN.  
 
10.5 Informazioni di sicurezza di base 
 
Il dispositivo non puó essere trasportato con carichi  
pendenti. 
Qualsiasi tipo di urto, rotazioni e vibrazioni devono essere 
evitate (causati ad es. nell´appendere dei pesi di prova in 
modo obliquo). 

 

http://www.kern-sohn.com/

